
практическая грамматика                              русский глагол              С.Г. Крылосова по кн. М. Гиро-Вебер 

 1 

 

VERBES1 
 

часть вторая 

 

 

 

УПРАЖНЕНИЕ 12. Mettez le verbe à la forme 
conjuguée : 

A. Он наконец понял меня. • Она обняла свою 

мать. • Маша занялась своей работой. • Оля 

взяла книгу в библиотеке. • Мать сняла 

перчатки. • Зоя подняла книгу и поставила 

на полку. • Она наняла домработницу. • Они 

заняли места у окна.                                                                                                                                                                       

B. Когда я его толкнул, он крикнул. • Он стал инженером. • Она вернулась поздно. • Лошади 

тянули тяжѐлый воз. • Борис привык вставать рано. • Поэт погиб на дуэли. • Он надел пальто 

и шляпу. • Я замѐрзла на дворе : сегодня очень холодно. • Он посмотрел и вздрогнул от 

ужаса. • Девушка прыгнула в воду. • Надя промокла под дождѐм и высохла перед камином. • 

Его дедушка ослеп. • Вор исчез в толпе. • Мой друг утонул в море. • Он кинул мяч за забор. 

 

Le passé  
 

УПРАЖНЕНИЕ 13. Mettez le verbe au passé : 

 

Я ... в библиотеку и ... туда книги, (идти) (нести) • Они ... в поезде к родным и   им подарки, 

(ехать) (везти) • Этот спортсмен  ... очень быстро, (бежать) • Дети во дворе и 

 ........ (бегать) (кричать) • У меня ... сестра, и я ... и аптеку за лекарствами, (заболеть) 

(побежать) • Над морем   чайки. (летать) • Зимой машины ... снег за город, (возить) • 

Першие пароходы ... очень медленно, (плавать) • Первые самолѐты очень низко, 

(летать) • Первые поезда  .... только на небольшие расстояния, (ездить) • Вчера мы  

детей в цирк, (водить) • По улице .... грузовик, он ... овощи. (ехать) (везти) 

 

УПРАЖНЕНИЕ 14. Mettez le verbe au passé : 

 

                                                 
1
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Путешественники едут через всю страну. « О н  привезѐт сувениры из Африки. • Я отнесу 

письмо на почту и вернусь. • С утра они пойдут в магазин, потом поедут в банк. • Она зайдѐт 

ко мне ненадолго. • Он как всегда забудет купить газету. • Учитель войдѐт в класс, и ученики 

перестанут шуметь. • Я открою дверь гостям. • Утром я встану в семь часов, умоюсь, оденусь, 

позавтракаю, возьму свои книги и пойду в университет. • Я всѐ пойму. • Она займѐтся 

хозяйством. 

 

УПРАЖНЕНИЕ 15. Formez le passé à partir des verbes : 

 
писать, танцевать, краснеть, жить, крикнуть, одеваться, спускаться, ослепнуть, исчезнуть, 

стать, привыкнуть, толкнуть, умереть, лечь, везти, мѐрзнуть, увлечься, запереть, принести, 

окрепнуть. 

 

УПРАЖНЕНИЕ  16. Transformez les phrases en mettant à la place du sujet féminin un sujet masculin :  

 

Она смогла преодолеть все препятствия. • Она легла на кушетку и заснула. • Девочка пасла 

коров на лугу. • Знакомая принесла нам новые книги. • Она увезла свою семью на Кавказ. • 

Она проникла в дом через окно. • Больная умерла от воспаления лѐгких. • За два года 

девочка выросла и окрепла. • Уходя, она заперла дверь на ключ. • Она исчезла, пропала без 

вести. • Она вытерла лицо и руки полотенцем. • Эта актриса потрясла зрителей своей игрой. 

• Она умерла три года назад. • Кошка легла на диван и замурлыкала. • Она повезла овощи на 

рынок. • Она так увлеклась разговором, что проехала свою остановку. 

 

УПРАЖНЕНИЕ  17. Mettez les verbes au passé masculin. Transformez la phrase s'il y a lieu : 

Modèle : Она легла и сразу заснула => Он лѐг и сразу заснул 

 
Она ничего не могла понять. • Она побежала вперѐд и увлекла за собой остальных. • Она 

закрыла все окна и заперла дверь. • Левочка пасла гусей. • Наша бабушка умерла десять лет 

назад. • Она привезла много новых книг. • Она появилась и сразу исчезла. • Дочь вымыла и 

вытерла посуду. • Что ты мне принесла ? 

 

УПРАЖНЕНИЕ 18. Mettez au passé : 

 
A. Что я могу сделать ? • Она лежит и спит. • Леонид пишет письмо брату. • Я везу вам 

подарки. • Кошка на диване мурлычет. • За окном ветер воет. • Он мне что-то шепчет на ухо. 

• Мы едем в поезде. • Что ты поѐшь ? • Он каждый день бреется. • Таня сидит и чистит 
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картошку. • Валя танцует. • Он слишком долго смотрит телевизор. • Ребѐнок хочет есть и 

плачет. • Что вы рисуете ? • Он платит за меня. • Где вы ночуете ? • Это меня беспокоит. • 

Это от вас не зависит. • Оля смотрит и ничего не видит. • Ты меня любишь ? • Федя пьѐт 

вино. • Таня предпочитает сок. • Я слушаю и ничего не слышу. • Что ты мне скажешь ? • Она 

запрѐт дверь, и мы не сможем войти. • Это тебе только кажется. • Его арестуют. • Собака 

ворчит. • Кто-то стучит в дверь. • Кого ты боишься ? • Нина моет окна в гостиной. • Старик 

что-то бормочет. • Я ничего не пойму. • Кошка лижет тарелку. • Дедушка дремлет в кресле. • 

Отец пошлѐт тебе деньги. • Алѐша стоит на балконе и курит. • Сестра машет мне рукой. • 

Бабушка вяжет кофту. • Она прячет деньги в шкаф. • Он не ляжет до полуночи. • Она несѐт 

стаканы и рюмки. • Он не умрѐт. • Где он живѐт ? • Он не ошибется. 

 

B. Старик постепенно слепнет. • Он прыгнет и упадѐт. • Твой кофе стынет. • Он не коснѐтся 

этой темы. • Лошадь тянет воз. • Она здесь ничего не тронет. • Мальчик станет пожарником. 

• Когда ты вернѐшься ? • Я не засну. • Ты крикнешь от боли. • Они вздрогнут от ужаса. • Свет 

гаснет. • Я здесь замѐрзну. • В комнате пахнет яблоками. • Бельѐ сохнет на солнце. • Ты 

охрипнешь. • Он ослепнет. • Валя быстро оденется. • Отец к этому не привыкнет. 

 

L'impératif 
 

УПРАЖНЕНИЕ 19. Transformez d'après le modèle : 

Modèle : Я тебе напишу => Напиши мне ! 

 

A. Я вам отвечу. • Я тебе позвоню. • Я вам помогу. • Я тебя подвезу. • Я тебе объясню. • Я у 

него спрошу. 

 

B.  Я брошу курить. • Я сяду на скамейку. • Я лягу спать. • Я встану рано. • Я подниму бумагу. • 

Я забуду об этом. • Я сниму пальто. • Я поеду в Париж. • Я съем это яблоко. 

 

C. Я не шумлю. • Я не плачу. • Я не бегу. • Я не кричу. • Я не мешаю. • Я не жду. • Я не 

прячусь. • Я не стесняюсь. • Я не лгу. 

 

УПРАЖНЕНИЕ 20. Formez l'impératif (singulier et pluriel) à partir des expressions : 

 

бросить пить, забыть обиду, перестать кричать, надеть перчатки, вставать рано, встать 

немедленно, начать работу, смотреть в окно, поднять карандаш, искать паспорт, ответить на 

вопрос. 

 



практическая грамматика                              русский глагол              С.Г. Крылосова по кн. М. Гиро-Вебер 

 4 

УПРАЖНЕНИЕ 21. Complétez les phrases ci-dessous en mettant le verbe à l'impératif : 

 

• ...  хлеба для гостей ! (нарезать) • ... хоть одно слово ! (сказать) • ... над умывальником ! 

(бриться) • ... руки перед обедом ! (мыть) • ... как дома ! (чувствовать себя) • ... слово в 

словаре ! (искать) • ... быстрее ! (одеваться) • ... собаки ! (не бояться) • ... к экзаменам ! 

(готовиться) • ... всегда вещи на место ! (класть) • ... эти цветы ! (не рвать) • ... телеграмму 

матери ! (послать) • ... ребенка перед сном ! (поцеловать) • ... в расчѐтах ! (не ошибиться) 

 

УПРАЖНЕНИЕ 22. Employez l'impératif en transformant les phrases selon le modèle : 

А. Не надо плакать => Не плачь ! 

Не надо грустить. • Не следует об этом думать. • Нельзя об этом говорить ! • Не надо гладить 

рубашку. • Нельзя пачкать одежду ! • Нельзя рисовать на стене ! • Не следует пить слишком 

горячий чай. • Нельзя кричать так громко ! • Нельзя так шуметь. • Не надо перебивать 

других! 

 

В. Надо чистить зубы =» Чисти зубы ! 

Надо подумать, прежде чем говорить. • Надо мыть руки перед обедом. • Надо начинать. • 

Нужно кончить занятия. • Нужно заняться ребѐнком. • Нужно записать адрес. • Нужно понять. 

Нужно обнять старую мать. • Нужно поднять деньги. • Надо бить врага. • Надо прятать 

деньги. • Надо погулять перед сном. Надо налить ему вина. • Надо съесть что-нибудь. • Надо 

забыть эту неприятную историю. • Надо скрывать нетерпение. • Надо быть вежливым. • Надо 

каждый день заниматься грамматикой. 

УПРАЖНЕНИЕ 23. Mettez à l'impératif le verbe entre parenthèses : 

 
… чай! (разлить) • ... меня! (слушать) • Не ... 

больше об этом ! (думать) • ... ключ! (искать) • ...... ! (молчать) • ... в магазин ! (идти) • ... ! (торопиться) • ... товарищу ! (помочь)  

•  .. матери! (помогать) • ... на мой вопрос! 

(ответить) • … мяч Феде! (бросить) • Не  ...! 

(плакать) • ... быстро! (одеться) • ... вино! (пить) 

• ... книгу! (давать) • ...... конфету! (брать) • ... 

бутерброд! (есть) • ... ! (вставать) • ... стаканы 

на стол ! (поставить) • ... ... своими делами! 

(заняться) • ... спортом ! (заниматься) • ... своѐ 

здоровье ! (беречь) • ...  ему сказать! (дать) • ...! (встать) • ... у окна! (сесть) • ...! (садиться) • 

... утку ! (нарисовать) • ... письмо отцу! (написать) • ...  эту историю! (рассказать) • ... со мной 
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в шашки ! (поиграть) • ... ! (стоять) • ... за кофе ! (заплатить) • ... меня с собой! (взять) • ... ! 

(улыбнуться) 

 

УПРАЖНЕНИЕ 24. Mettez à l'impératif les expressions suivantes : 

 
взять книгу, принять меры, не ждать его, поднять бумагу, снять шляпу, сесть на кровать, 

принести кофе, сходить в магазин, не лгать, понять меня, быть честным, забыть об этом, не 

забывать о матери, жить спокойно, купить хлеб, плыть к берегу, лечь в постель, повесить 

пальто на вешалку, идти за мелом, выпить чашку чаю, спеть эту песню. 

 

 

 

                                                                                     незабу́дки 


